HALTO

Een Netzwierk, wat dech dréit, wann s du HALT brauchs.

Beitrittsformular / Bulletin d’adhésion

Name, Vorname: Nom, prénom:
Adresse: Adresse:

E-Mail / Telefon: Courriel / Téléphone:
Bevorzugte Sprache: Langue préférée:

Art der Mitgliedschaft: Type d’adhésion:

O Aktives Mitglied / Membre actif
0 Fordermitglied / Membre bienfaiteur
0 Mitwirkendes Mitglied / membre engagé

0] Ich habe die Werte-Charta von HALTO gelesen und erkenne sie an.

O Ich stimme der Speicherung meiner Daten im Rahmen der Vereinsverwaltung (DSGVO) zu.

0 J'ai lu et approuvé la Charte des valeurs de HALTO.

L1 J'accepte le traitement de mes données personnelles dans le cadre de la gestion de 'association
(RGPD).

Ort / Lieu: Datum / Date:

Unterschrift / Signature:

Nur fiir den Verein / Réservé a 'association:

Aufgenommen durch den Vorstand am / Accepté par le Comité en date du:

Unterschrift des/der Prasident(in) / Signature du/de la Président(e):




HALTO

Een Netzwierk, wat dech dréit, wann s du HALT brauchs.

Membership Form / Formulario de adesao

Name, First name: Nome, Apelido:
Address: Endereco:

E-mail / Phone: E-mail / Telefone:
Preferred language: Lingua preferida:
Type of membership: Tipo de adesao:

[] Active member / Membro ativo
L] Supporting member / Membro benfeitor

U contributing member / member envolvido

0 I have read and agree with the HALTO Values Charter.

00 I consent to the storage of my data for association management purposes (GDPR).

O Li e concordo com a Carta de Valores da HALTO.

0] Autorizo o armazenamento dos meus dados para gestao da associagao (RGPD).

Place/Local: Date/Data:

Signature/Assinatura:

For association use only:

Accepted by the board on:

Signature of the President:
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